Snovit - sagoboken

Har kan du ladda ner en 6versatt och nyombearbetad version av folksagan Snévit, dversatt
fran Broderna Grimms sagosamling.

Anders Sjoberg har bearbetat texterna och illustrationerna ar nygjordaav Magnus
Holmstrom.

Det ar gratis att ladda ner denna bok och skriva ut och anvanda den for enskilt bruk, vid
utskrift och anvandning av storre kvantiteter vill vi att ni forst kontaktar Gravid AB,
info@gravid.se.

For att fa en bok av féljande sidor gor pa detta viset.

1. Ladda ner filen (hégerklicka och spara pa hardisken) och skriv ut. Kan ocksa skriva ut
direkt fran vissa browsers. Skriv helst ut 100% (alltsa ej “fit to page”)

2. Vik Ad-sidorna pa mitten, folj strecket
3. Klipp rent i 6verkant.

4. Limma ihop sidorna med vanligt papperslim.

5. Vik boken till A6-storlek

6. Hafta ihop boken!

Hoppas ni far gladje av boken och tycker ni detta &r en kul grej och tycker att vi ska gora fler
bocker av andra folksagor, maila oss garna pa sagor@gravid.se

Gravid AB
Box4163
20312 Malmo
Tel 040-304980
info@gravid.se
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Det var en skon kvinna, men hon var stolt
och 6vermodig och kunde g tdla, att nagon
skulle overtréffa henne i skonhet. Hon hade
en magisk spegel och da hon stod framfor
den och beskadade sig déri, sade hon:
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Och avunden och hégmodet vaxte som
ogrés alt hogrei hennes hjarta, s att hon g
fick nagon ro varken natt eller dag. Nu
kallade hon till sig en jé&gare och sade: “ For
utflickan i skogen, jag vill g mer se henne
for mina 6gon. Du skall déda henne och
l&mna mig lunga och lever som bevis’.
Jagaren lydde och forde ut Snovit i skogen,.
D& han laddat gevéret och skulle skjuta
genom Snovits oskyldiga hjéarta, borjade
hon grata och sade: “Ack, kére jagare,
skonamitt liv; jag kommer att springain i
stora skogen och aldrig komma hem mer.”
Och da hon var sa vacker, kande jagaren
medlidande med henne och sade: “ Sa spring
da, du armabarn.” “De vilda djuren
kommer snart &a upp dig,” téankte han, och
andavar det som om en sten lyfts fran hans
hjérta, att han g behdvde doda henne.

Da sade han: “Sa skank mig det, ty jag kan €
leva utan att se Snovit, jag vill hedra och dkta
henne som min alra kéraste. D& han talade s§,
kénde de sndlla dvargarna medlidande med
honom och gav honom glasskrinet. Prinsen | &t
nu sinatjanare bara bort det pasina axlar. Da
hande det, att de snavade 6ver en buske, och
pagrund av smédllen for den giftiga

appel skivan, som Snovit hade bitit av, ur

hennes hals.
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Dadvargarna pa kvallen kom hem, fann de
Snovit ligga pa golvet, och icke ett andetag
mer gick over hennes |dppar, och hon var
dod. De lyfte upp henne, sokte om de kunde
finnanagot giftigt, sndrde upp henne,
kammade hennes hér, tvattade henne med
vatten och vin. Men alt detta hjélpte g; den
kéra flickan var och forblev dod. De lade
henne pa en béar och satte sig alla sju dar
bredvid och grét och grét i tre dagar. Sedan
ville de begrava henne, men hon sdg annu
likafrisk ut som en levande manniska och
hade &nnu sina vackra roda kinder. De sa:
“Vi kan g sénkaned hennei den svarta
jorden”, och l&t gora ett genomskinligt skrin
av glas, sa att man kunde se henne fran alla
sidor, lain hennei skrinet och skrev hennes
namn med gyllene bokstaver samt att hon
var en prinsessa.
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Nu var det armabarnet alldelesensam i den
stora skogen, och hon blev sd angdlig till
mods, att hon sag, uppat tréden och g visste
vad hon skulle tasig till. Hon bdrjade
springa och sprang 6ver de spetsiga
stenarna och genom térnesnaren, och de
vilda djuren sprang forbi henne, men gjorde
henne inget. Hon sprang sa lange fotterna
ville bara henne, tills det skymde p&; dafick
hon se ett litet hus och gick in dar for att
vilasig. | det lillahuset var alting smétt,
men sa prydligt och rent, att Snovit aldrig
sett nagot liknande. Dér stod ett litet bord
med vit duk och su smatallrikar, varje
tallrik med sin lilla sked vidare sju sma
knivar och gafflar, och sju sma bagare. Vid
vaggen stod sju sma sangar bredvid
varandra ooh det var baddat med sndvita
lakan.
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“N4, lika gott”, svarade bondgumman,”
mina dpplen blir jag nog av med. Se har, ett
vill jag skankadig.” — “Ng”, sade Snovit,
“jag fér ¢ taemot ndgonting.” — “Ar du
radd for gift?” sade den gamla, “ser da, nu
skér jag dpplet i tvadelar; & den roda
halvan, du, saskall jag dtadenvita” 20

De téande sina ju smaljus, och da det nu
blev ljust i det lilla huset, s3g de, att ndgon
hade varit dar, ty alt stod g | samma
ordning som de hade lamnat det. Den forsta
sa: “Vem har suttit pamin stol ?”

Den andre; “Vem har &it pamin tallrik?’
Dentredje: “Vem har tagit av mitt brod?”
Den fjarde: “Vem har &it av mina
gronsaker?’ Den femte: “Vem har stuckit
med min gaffel?’ Den gétte: “Vem har
skurit med min kniv? “Den gunde: “Vem
har druckit ur min bagare?’ Sedan sdg den
forste sig omkring och sig, att det var en
liten fordjupning i hans séng; da sade han:
“Vem har stigit i min sang?”’

6T

P Biw ypniaJoeyeusebienp nisap
‘eysiuuew uoleu uleddess b rey Ber,, spes
420 1.J1suQ} wouab epnAny N apjoells
1AQUS ‘ed apexJeuy UOH eusebienp

nisap |1 usfiiag nis ap JoAQ uoy 16

©s Yoo ‘ewwinbpuod (113 B1s appe 3o} yoo
apjisle s uoy apebre) 101pse) Jen 1o |dde
ed "Qp e Jowwo ‘Bidde Ae 3X0Ais 11| 1B
T2 Wos ‘Usp UBIA 1P ed eXeWs 11 1Sn| o1
‘1P Bes wos ‘Us Yoo Jen 1 es ‘spuiyepol
PaW NIA ‘In LiMJRA 19 Bes a.mA

19p ||11 "3|dde 161416 peibesboy | 1o apJolb
Yoo arewiwey Bisue ‘puigbuepun sspp|e
us I uluoy ol edeq Al 106 niw

©ISOY| |[eXs BSH00 1P Wo,, ‘uoy apedo.in
‘P B HAQUS ,, 'BPBIA /e UoY apexes

oo ape.iep ‘es kel uphads apioy uoy edg

0T dlepineusebienp apes isny LeA (|1}
1Wwoy| Np fey JnH,, 'uoy apeens ‘ 1INQUS
R®RY ber,, — Znp owy peA,, suusy
apele.) yoo efiljueA fensp Us N PiJesIQ)
uoy As|q “eurebirenp nis ap s Xd1) uoy ep
o0 ‘}IAQUS apeueA ‘uoBliow As|q lBped
140} US)eu JeA uepss

oo ‘leA SOy awiwi il U ‘lBeiwey| euls soy
A0S UaBrenp apunks usp Ua |\ "uabues e||I|
USp 1'BACS IR BIeS1I0) auudy 2| Uein ‘auusy
apjoeA b ap 1k ‘suuay ed as 1e Ae olpe|d
Jojses 9pey ap Yd0o ,ioXIeA Jfe ueXdl|} usp
PeA., '9p dpedol jpnS Ui np ‘pno uiw

np YoV, "1AQuUS ed 91sA| Yoo snljews nks
'UIS 9peILRY ‘Uelpunag Ae doleboy Aebddn
Yoo apuebulids woy| ap elpue ap || tey
apedos NN "ACS Yoo Jep Be| wos 1IAQUS uey
fes ‘Bues uis 1apeni spunks uspep LB |

. 1eBa| uobeu esxo0 Jey uiw

,, 9pedos yoo apuebulids wo eipue aqg



Snovit foll ned utan besinning. “Du monster
av skonhet”, sade den elaka kvinnan, “nu &r
det forbi med dig”, och gick bort.
Menttill al lyckavar det snart kvall, ddde su
dvargarna kom hem. D& de sag Snovit ligga
dar som dod pa golvet, misstankte de genast
styvmodern, letade och fann den giftiga
kammen, och knappast hade de dragit ut den,
forran Snovit aterfick sansen och beréttade
vad som hant. D& férmanade de henne annu
en gang att varapasin vakt och att g 6ppna
dorren for nagon.
Drottningen gick till spegeln och sade:
“Spegel, spegel pa vaggen dar,
sag vem somvackrast i landet ar?”
Da svarade han som forut:
“Drottning, skon ni val kallas m&, men
Shovit bortom bergen sjui usma
dvargarnaslilla hus ar tusenfalt mera
18 vacker anda.”

Da beréttade hon att hennes styvmor hade
velat doda henne, men att jagaren hade
skankt henne livet, och sedan hade hon
sprungit hela dagen, andatills hon tréffat pa
deras hus. Dvérgarna sade: “Vill du skoéta
vart hushall, koka, badda, tvétta, sy och
sticka och vill du hallaalting rent och
ordentligt, sa kan du stanna hos oss, och du
skall ingenting behtva sakna.” — “Ja’,
sade Snovit, “hjartans garna’, och stannade
hos dem. Hon hdll huset i ordning &t dem;
pamorgonen gick de ut i bergen och sokte
koppar och guld. Men pa kvélen kom de
hem igen, och da maste deras maltid vara
fardig. Hela dagen var flickan ensam;

darfor varnade dvargarna henne och sade:
“Aktadig for din styvmor, hon skall snart fa
veta, att du & har; dépp ingenin.”
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Da dvargarna horde vad som skett, sade de:
“Den gamla manglerskan var ingen annan
an den ondskefulla drottningen; aktadig,
sldpp g in nagon méanniska, davi g ar hos
dig.”
Men da den elaka kvinnan kommit hem,
gick hon fram till spegeln och frégade:
“Spegel, spegel pa vaggen dar, sig vem
som skonast i landet &r?”
Da svarade han som forut:
“Drottning, skon ni val kallas ma,
Men Shovit bortom bergen sui Su sma
dvargarnaslilla hus ar tusenfalt mera
skon anda.”
D& hon horde detta, rusade alt blodet till
hennes hjarta, sa forskrackt blev hon, ty hon
insdg nog, att Snovit ater hade blivit
levande.
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“Drottning, skon ni vill kallas ma,

Men Shovit bortom bergen sui Su sma

dvargarnaslilla hus &r tusenfallt mera

vacker anda.”
Dablev hon forskrackt, ty hon visste, att
spegeln g sade nagon osanning, och
drottningen forstod da, att jagaren hade
bedragit henne och att Snévit annu var vid
liv. Och nu grubblade hon pa nytt, hur hon
skulle doda henne; ty salange hon € var
den skonaste i hela landet, |amnade avunden
henne ingen ro. Och nér hon till sist hade
tankt ut en plan, fargade hon sitt ansikte och
kladde sig som en gammal forséljerska, sa
att hon var alldeles oigenkanlig.
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